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i. Wprowadzenie
A. Wstep

Gratulacje z okazji zakupu drukarki brajlowskiej ViewPlus Tiger Elite lub Premier,
umozliwiajacej wydruk pisma brajlowskiego oraz grafiki wypuktej. W podreczniku tym
znajdujg si¢ podstawowe informacje dotyczace drukarki. Dodatkowe informacje, podreczniki,
pliki do pobrania znalez¢ mozna réwniez na stronie ViewPlus Technologies.

Odwiedz angielska strone internetowa: http://www.viewplus.com/

Drukarka brajlowska Powered by Tiger oznacza:

Oprogramowanie Tiger Software Suite: Rozbudowane oprogramowanie dla Windows
umozliwiajace thumaczenie dokumentéw na braille'a oraz tworzenie grafiki wypuktej
bezposrednio z aplikacji MS Office.

Sterownik drukarki Windows: Podtaczenie drukarek brajlowskich ViewPlus wprost do
aplikacji Windows pozwala na drukowanie 1 podtaczenie urzadzenia takie samo jak w
standardowej drukarce.

Technologia Roller Die: Opatentowany sprzet pozwala na wydruk brajlowski, grafiki
wypuklej w wysokiej rozdzielczo$ci szybko, cicho i w prosty sposob.

Wigcej informacji na temat urzadzen ViewPlus Powered by Tiger znaleZ¢ mozna na stronie
internetowej: http://www.viewplus.com/products/powered-by-tiger/

Modele drukarek objete niniejsza instrukcjg:
Tiger Elite 200: 221201

Tiger Elite 150: 161201

Tiger Premier 100: 101201

Tiger Premier 80: 081201

B. FCC (First Class Certyficate) — Deklaracja Zgodnosci

FCC Compliance Statement (USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.



Note the following:

e The use of a non-shielded interface cable with the referenced device is prohibited.
e The length of the power cord must be 3 meters (10 feet) or less.

Compliance Statement (Canada)
This digital apparatus is in conformity with standard NMB-003 of Canada.
Cet appareil numérique est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Compliance Statement (Germany)

Bescheinigung des Herstellers/Importeurs:

Hiermit wird bescheinigt, dass der Drucker der Maschinenldrminformationsverordnung 3.
GSGV, 18.01.1991 entspricht: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger
gemil EN27779-1991.

Deklaracja Zgodnosci (Europa)

Ostrzezenie: produkt jest zgodny z norma EN 55022, ktora dotyczy zaktocen
elektromagnetycznych. W najblizszym otoczeniu moze by¢ przyczyna powstawania zaktocen.
W takim przypadku konieczne bg¢dzie pobranie przez uzytkownika odpowiednich pomiarow.

Compliance Statement (Korea)
This apparatus complies with CISPR22 requirements.

International Compliance

(¢

Urzadzenie spelnia wymagania nast¢pujacych norm europejskich:

EN55022 ClassB:1998 Emissions series
ENS55024:1998 Immunity characteristics
EN61000-3-2:2000 Power line harmonics
EN61000-3-3:2001 Power line flicker
EN61000-4-2:2001-04 Electrostatic discharge
EN61000-4-3:2002-09 Radiated susceptibility
EN61000-4-4:2004 Electrical fast transient/burst
EN61000-4-5:2005-11 Surge
EN61000-4-6:2004-11 Conducted immunity
EN61000-4-8:2001-03 Magnetic Field Immunity
EN61000-4-11:2004 Input voltage interruptions/DIPS

C. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzytkowaniem drukarki przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa. Ponad to,
kieroj si¢ wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami jakie pojawig si¢ podczas uzytkowania
drukarki.

e Nie stawiaj drukarki z Modulem czarnodrukowym na niestabilnym podtozu,



e nie umieszczaj drukarki z Modutem czarnodrukowym w poblizu kaloryfera lub innego

zrddla ciepta,

e nie blokuj i nie przykrywaj szczelin i otworow na obudowie drukarki, nie wktadaj

przedmiotow przez otwory,

o uzywaj tylko takiego zrodta zasilania jakie jest wskazane na etykiecie drukarki,
e podlacz urzadzenie do prawidtowo uziemionych gniazd elektrycznych,

e uzywanie przedtuzacza z drukarkg nie jest zalecane,

e przed czyszczeniem wylacz drukarke z sieci: czy$¢ ja tylko wilgotng szmatka,

e nie wylewaj cieczy na drukarke,

e nie probuj naprawia¢ drukarki samodzielnie poza przypadkami szczeg6lnymi,

wyjasnionymi w podreczniku,

e odfacz drukarke od zrodta zasilania 1 zwrd¢ si¢ do serwisu jezeli:
e przewdd sieciowy lub wtyczka sg uszkodzone,

e do drukarki dostala si¢ ciecz,

e drukarka upadta lub uszkodzeniu ulegta obudowa,
e drukarka nie dziata prawidlowo, lub zauwazalne sg wyrazne zakldcenia

funkcjonowania,

e zmieniaj tylko te ustawienia drukarki, ktore sg opisane w tym podrgczniku.

D. Specyfikacja

Zestaw znakow

Metoda podawania papieru
Szeroko$¢ papieru

Grubo$¢ papieru

Zasilanie

Zuzycie energii

Bezpieczniki

Wymiary
Szerokos¢
Glebokos¢
Wysoko$¢
Masa

Ziacze

Warunki pracy
Temperatura
Temperatura przechowywania
Wilgotnos¢

Cykl pracy

Drukarki serii ViewPlus Tiger Elite i
Premier

DotsPlus Braille - programowalny zestaw
znakoéw

Przedni traktor (podajnik)

4 do 12 cali (100 do 305 mm)

Regulowany od bardzo cienkiego (typ ksero)
papieru do twardego (karton/plastik) (75 do
230 g/ m?)

100 - 240 Vac (£ 10%)

Czestotliwos¢: 50/60 (£ 3%) Hz

W stanie spoczynku: 22 W

Podczas wydruku: 195 W

Ciezkie Wytlaczanie: 235 W

5 A, 250 V slow blow long time lag 5x20mm

569 mm

353 mm

224 mm

27,2 kg

USB i sieciowe

15do 35°C

-40 do 70 °C

20 do 80% RH (nie kondensujaca)
Do 35,000 stron miesigcznie



Trwalos¢ At 30% of duty cycle, 5 lat lub 10,000 godzin

II. Uruchomienie

A. Rozpakowywanie

e  Wyjmij drukarke i wszelkie dodatki z opakowania.

e Sprawdz, czy drukarka nie ulegta uszkodzeniu w transporcie.

e Zachowaj opakowanie - W razie transportu do dostawcy z jakiegokolwiek powodu,
zachowanie praw wynikajacych z gwarancji jest mozliwe jedynie przy opakowaniu
drukarki w oryginalne opakowanie.

e Stosuj sie do wszystkich instrukcji dotyczacych drukarek brajlowskich ViewPlus
Tiger Elite i Premier dolaczonych do urzadzenia.

B. Laczenie kabli

Drukarki ViewPlus Tiger Elite i Premier posiadaja modut zasilania z gniazdem zasilania,
przetacznikiem (on/of) i segmentem z bezpiecznikami, umieszczony na tylniej Scianie.
Naklejka obok modutu zasilania wskazuje, jakie bezpieczniki sg wymagane. Jezeli drukarka
si¢ nie uruchomi, moze by¢ konieczna wymiana bezpiecznikdw.

CAUTION

Replace
only with
same
type and

ratings fuse

5A /
250V T-LAG

. 1 —

Pokazuje modut zasilania z tytu drukarki

e W10z jeden koniec kabla zasilajacego do gniazda drukarki a drugi jego koniec do
gniazdka elektrycznego z uziemieniem.

e Wlacz drukarke naciskajac wiacznik w miejscu oznaczonym ,,I” lub “On” naciskajac
go do dotu.



CAUTION

Replace
only with
same
type and
ratings fuse

5A /
250V T-LAG

Widok wigcznika zasilania z tytu drukarki

Przytacz kabel transmisji danych.

o Kabel USD jest dotaczony do drukarki. Ptaski koniec kabla USB podlacz do
komputera lub servera a drugi do gniazda w drukarce, znajduje si¢ ono ponizej
gniazda sieci Lan z tylu drukarki.

Mozesz rowniez uzywac drukarki w sieci. Aby podiaczy¢ ja do sieci LAN, JEDEN
KONIEC KABLA PODLACZ DO PORTU DANYCH SIECI A DRUGI KONIEC
PODLACZ DO GORNEGO GNIAZDA Z TYLU DRUKARKI. Do drukarek VIEWpLUS
Tiger Elite i Premier nie jest dotagczany kabel sieciowy.
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Widok gniazda sieciowego i USB z tytu drukarki

C. Instalacja oprogramowania



Postegpuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie podczas procedury instalacyjnej
ViewPlus Tiger Elite i Premier. Instrukcje te znajdujg si¢ rowniez na ptycie instalacyjnej CD
(D:\Docs\Setup\(language code)\index.html).

D. Wyrownanie

Drukarki ViewPlus Tiger Elite i Premier, na poczatku kazdego wydruku, automatycznie
sprawdzaja wyréwnanie gtowicy ttoczacej.

Jezeli wydruk wydaje si¢ by¢ niepoprawnie wyrownany ,prosz¢ upewnij si¢, ze Twoja
drukarka umieszczona jest na réwnej, plaskiej powierzchni. Jezeli kontynuujesz drukowanie
po zacigciu papieru, rowniez mozliwe jest to, ze drukarka bedzie niepoprawnie wyréwnana.
Rozpocznij wydruk od nowa, pozwoli to drukarce ViewPlus Tiger Elite lub Premier na
automatyczne wykonanie wyréwnania. Wydrukowany nowy dokument pozwoli Ci zobaczy¢,
czy wyrdéwnanie jest dobre. Jezeli tak nie jest, skontaktuj si¢ z firma ViewPlus.

III. Wlasciwosci Drukarki

A. Ustawienia Drukarki Windows

Po instalacji, kiedy wszystkie ustawienia sg zakonczone zmiana ustawien domyslnych na te,
ktére beda najczesciej uzywane zaoszczedzi wiele czasu w przysztoscei.

Aby zmieni¢ ustawienia domy$lne drukarki Elite lub Premier przejdz do zaktadki
Wiasciwosci drukarki (Start>Drukarki i faksy w Windows XP lub Start>Ustawienia>Panel
sterowania>Drukarki i faksy w Windows XP, kliknij prawym przyciskiem myszy na drukarke
Elite lub Premier i wybierz Wtasciwosci drukarki).

Aby wybra¢ rozmiar papieru najczescie] trzeba wybra¢ Preferencje drukowania i na zaktadce
w Preferencjach drukowania klikna¢ przycisk Zaawansowane. Tutaj z rozwijanej listy mozna
wybra¢ rozmiar papieru, jaki bedzie zazwyczaj uzywany. Prosze zwroci¢ uwage, na
konieczno$¢ dostosowania ustawien papieru przy kolejnym drukowaniu, jezeli ma on
wiekszy rozmiar od uzywanego wczesniej.

Teraz nalezy ustawi¢ Preferencje drukowania drukarki Tiger. W celu ulatwienia prosz¢
przeczyta¢ ponizsze instrukcje. Dla wigkszo$ci uzytkownikow ustawienia domyslne na
zaktadce Tiger beda odpowiednie. Kiedy wszystkie ustawienia sg odpowiednie prosze klikng¢
przycisk OK aby zachowa¢ zmiany.

Zaktadka Tiger
e Checked - Wstawia pustg strone, drukujac grafike na oddzielnej stronie. To zapobiega
potencjalnemu znieksztatceniu grafiki przez inng grafike lub tekst brajlowski
znajdujacy si¢ na odwrocie.

o  Wysokos$¢ kropek Braila - Ta lista rozwijania pozwala wybra¢ wysokie, normalne
lub niskie punkty braille'a. Funkcja ta moze by¢ przydatna dla os6b majacych
problemy z czytaniem punktdw, ktore sg zbyt wysokie lub zbyt niskie.

e Drukuj kopie/uporzadkuj - Jesli podczas wydruku wielu kopii opcja ta zostanie
wylaczona - zostanie wydrukowany kompletny dokument, a po nim nastgpny. W
przeciwnym wypadku kazda strona zostanie wydrukowana zadang liczbe razy przed
przejsciem do nastgpnej strony.



o Podglad - Jezeli ta opcja bedzie wybrana, zamiast druku dokumentu pokazany bedzie
podglad w programie Tiger Viewer lub Tiger Designer.

e Odwr6¢ kolory - Przydatne do uzyskania specjalnych efektow przy wydruku grafiki -
ciemne.

o Dittering - W trybie domys$lnym rozsiewanie jest wytaczone. Rozsiewanie jest
uzywane w celu wzmocnienia efektu kolorow. Zazwyczaj uzytkownicy preferuja
wyrazny kolor z punktami Braille'a o takiej samej wysokosci. Jezeli kolory majg by¢
mieszane nalezy wlaczy¢ funkcj¢ rozsiewania.

o Kontrast - Ustawienie domyslne to 0. Zakres wynosi od -100 do 100. Zwigkszanie
kontrastu zwicksza wysokos$¢ punktéw pomigdzy dwoma kolorami o podobne;j
intensywnosci - jasne kolory stajg si¢ jasniejsze, a ciemne ciemniejsze.

e Jasno$¢ - Ustawienie domyslne to 0. Zakres wynosi od -100 do 100. Zwigkszanie
jasnosci jest przydatne jesli chcesz zwigkszy¢ intensywno$¢ wszystkich kolorow.
Przydatne jesli linie rysunku sg cienkie i stabe.

e Stosuj Wzor Szachownicy - Jezeli ta opcja bedziewybrana, obszary jednolitego
koloru grafiki beda drukowane z niektorymi kropkami usunigtymi, tworzac wzor
szachownicy. Ta opcja jest czesto pomocna dla duzej, ciemnej grafiki, gdzie
wytlaczanie prawdopodobnie mogloby zmarszczy¢ papier.

o Intensywno$¢ cienkich linii - Jesli linie w grafice sg zbyt cienkie, by je wlasciwie
wyttoczy¢, przesun suwak w prawo.

e Rodzaj nosnika - Funkcja ta pozwala na wybor odpowiedniego nosnika na ktérym
bedzie wydruk, aby wstepnie ustali¢ warto$ci perforowania, ktore zoptymalizuja
drukowanie dla tego nosnika. Warto$ci dla wstepnie ustalonych rodzajow nos$nika,
mozna przegladac¢, a nawet doda¢ wilasne jezeli wydruk jest na specjalnym rodzaju
nos$nika.

B. DomySlne ustawienia trybu autonomicznego

Po ustawieniu domy$Inych ustawien drukarki w Windowsie powinny by¢ rowniez ustawione
domys$lne ustawienia trybu autonomicznego. Jest to mozliwe na zaktadce Ustawien
Autonomicznych w Oknie Wiasciwosci drukarki. Ponizej znajduje si¢ opis opcji zaktadek
Ustawien Autonomicznych.

Zaktadka Ustawien Autonomicznych

e Rozmiary papieru - Mozna tu wybiera¢ sposrod standardowych rozmiaréw lub
wprowadzi¢ wlasny, niestandardowy.

e Marginesy - Ustaw t¢ warto$¢ na 0, jesli uzywasz programu, ktory sam ustawia
marginesy.

o Ustawienia linii

e Automatyczne zawijanie wierszy - Jesli zaznaczysz t¢ opcje tekst jest przenoszony
do nastepnego wiersza, o ile nie zmiesci si¢ w poprzednim. Przy wylaczone;j tej
funkcji, dtugie wiersze moga nie by¢ drukowane w catosci.

o Dodatkowa przestrzen miedzy liniami - Domyslnie ustawiony na 0,05 cala. Mozna
ustawia¢ warto$ci do 0,25 cala w skokach co 0,05 cala.



Rodzaj nosnika - Funkcja ta na wybdr odpowiedniego no$nika na ktérym bedzie
wydruk, aby wstepnie ustali¢ warto$ci perforowania, ktére zoptymalizuja drukowanie
dla tego no$nika. Wartos$ci dla wstepnie ustalonych rodzajéw nosnika, mozna
przeglada¢, a nawet doda¢ wiasne jezeli wydruk jest na specjalnym rodzaju no$nika.
Zrédlo nosnika - Ta opcja pozwala ci wybraé zrédto nosnika. Domyélnie ustawiony
jest Traktor.

Rezim tekst/grafika - Tryb tekstowy/graficzny.

Ilo$¢ kropek na znak - Mozna wybrac¢ 6 lub 8.

Wprowadz tablice brajlowska uzytkownika - Drukarki ViewPlus Elite lub Premier
moga zachowaé w pamigci jedna zdefiniowang przez uzytkownika tablicg brajlowska
(Firmware w wersji 1.5.0 lub p6zniejszy). Klikniecie przycisku Load Table pozwala
na wprowadzenie tablicy dla znakéw ASCII od kodu 32 do 127. Tablice znakow
brajlowskich zapisuje si¢ w plikach (*.BCT). Mozna je edytowac i tworzy¢ za pomoca
Notatnika Windows. Wigcej informacji dostgpne jest na stronie ViewPlus Support.
Wysokos$¢ kropek Braila - Ta lista rozwijania pozwala wybra¢ wysokie, normalne
lub niskie punkty braille'a. Funkcja ta moze by¢ przydatna dla os6b majacych
problemy z czytaniem punktdw, ktore sa zbyt wysokie lub zbyt niskie.

Duplex mode - Kiedy ta opcja bedzie zaznaczona, dokumenty beda drukowane
dwustronnie (interpoint).

Zakladka service

Zaktadka Service dostarcza kilku funkcji obstugi technicznej drukarki ViewPlus Tiger
Elite lub Premier. Samodzielnie nie zmieniaj ustawien na tej stronie, chyba ze otrzymasz
wyrazne instrukcje z firmy ViewPlus, aby tego dokonac.

Wyréwnanie glowicy drukujacej - Ta opcja pozwala na wydrukowanie strony z
wzorem do wyrdwnania glowicy wytlaczajacej. Wybierz, ktore wyrownanie glowicy
ttoczacej ma by¢ wykonane, przez wybranie przycisku "top" lub "bottom". "Top"
ustawienie uzywane dla przodu kartki, ktora jest gorng strong papieru po wyjsciu z
drukarki. "Bottom" ustawienie uzywane dla tylniej strony kartki, ktdra jest dolng
strong papieru po wyjsciu z drukarki. Aby punkty brajlowskie byty drukowane
prawidlowo, glowica ttoczaca musi by¢ wyréwnana z bruzdami. Ta procedura drukuje
wzor z 20 wierszami i 24 kolumnami kropek. Gdy strona z wzorem zostata
wydrukowana, nalezy wybra¢ najlepiej wyréwnang kropke na wzorze. A nastegpnie
wprowadzi¢ poziome i pionowe wspotrzedne (numer wiersza i1 kolumny) tej kropki.
Wiersze i kolumny sa numerowane odpowiednio od lewej do prawej i z gory na dot
rozpoczynajac od 1.

Wytlocz skosne Kalibrowanie - Ta opcja drukuje wzor skosnego kalibrowania.
Wybierz, ktore skosne wyréwnanie glowicy tloczacej ma by¢ wykonane, przez
wybranie przycisku "top" lub "bottom". "Top" ustawienie uzywane dla przodu kartki,
ktora jest gorng strong papieru po wyjsciu z drukarki. "Bottom" ustawienie uzywane
dla tylniej strony kartki, ktora jest dolng strong papieru po wyjsciu z drukarki. Wzor,
to 40 kropek. Wybierz najlepiej wyrownanag w stosunku do tej powyzej i ponizej w
linii, a nastgpnie wprowadz numer tej kropki liczac od gory.



o Ethernet - Ten przycisk otwiera nowy dialog pokazujacy informacje¢ o sieci Ethernet
uzywanej dla drukarki, wraz z adresem IP.

o Status Drukarki - na dole zaktadki Service znajduje si¢ pole statusu drukarki. Jezeli
otrzymasz z drukarki sygnal dzwigkowy o btedzie, sprawdz pole statusu drukarki, aby
dowiedzie¢ si¢ wigcej onim.

IV. Panel sterowania

A. Funkcje

A
Ny

\4PF viewplus’

Opis przyciskow (od lewej do prawej):

e Anuluj - Kwadratowy przycisk z uwypuklonym X na jego wierzchu. Wcisnigcie tego
przycisku w trakcie wydruku zatrzyma jego proces, lub tez wyczysci list¢ zaistniatych
btedow statusowych.

e Powro¢ - Trojkatny przycisk z jednym punktem skierowanym ku gorze, ma
nadrukowany symbol ,,play” (tr6jkat skierowany w prawa strong¢) na jego wierzchu.
Wcisniecie tego przycisku spowoduje wznowienie procesu zatrzymanego uprzednio
wydruku. Kiedy nie jest aktywne zadne zadanie drukowania, naci$nigcie tego
przycisku przesunie papier do poczatku nastepnej strony a wcisnigcie 1 przytrzymanie
wysunie papier z drukarki do przodu. Natomiast wcisniecie tego przycisku podczas
wlaczania urzadzenia spowoduje rozpoczecie wydruku strony informacyjnej drukarki.
Drukarka zataduje papier i wyttoczy pojedyncza strong. bedzie testowaé glowice
drukujace. Jezeli proces ten przebiegnie w catosci bez btednie, oznacza to, ze drukarka
dziata wlasciwie.

e Pauza - Trojkatny przycisk z jednym punktem wskazujacy kierunek dot, ma symbol
pauzy (dwie pionowe belki) nadrukowane na jego wierzchu. Wcisnigcie tegoz
przycisku w trakcie etapu drukowania spowoduje jego przerwanie. Wznowienie tego
etapu nastapi po ponownym wcisnieciu przycisku ,,Pauza”, a jego zaprzestanie



poprzez wcisnigcie przycisku ,,Anuluj”. naciskanie tego przycisku przesunie papier do
poczatku strony, a wcisnigcie 1 przytrzymanie wysunie papier z drukarki do tyhu.

B. Wskazniki

Zielone $wiatlo (wskaznik wlaczenia) - Swiatlo to jest wlaczone w momencie, gdy
drukarka jest aktywna i gotowa do odbioru danych. Mruga, gdy drukarka rozpoczyna
pracg lub odbiera dane.

Czerwone $wiatlo (symbol ostrzezenia) — To $wiatto mruga, gdy pokrywa drukarki
jest otwarta lub wystapi blad podczas wydruku. Okreslone biedy to:brak papieru,
zaciety papier, btad pozycji glowicy drukujacej, drukarka otwarta, dane wydruku sa
uszkodzone. Aby wyzerowac status btedu nalezy wcisng¢ przycisk ,,Anuluj”.

C. Dzwieki

Podczas drukowania sterownik obserwuje status wydruku. Jesli wystapig problemy na
ekranie wyswietlone zostanie okno dialogowe. To jest tylko mozliwe, jezeli drukarkabedzie
podtaczona lokalnie do komputera przez interfejs USB lub, jezeli bedzie podtaczona do sieci
przez jej wbudowany port SIECI LAN. Natomiast nie jest to mozliwe, gdy drukarka
potaczona jest z komputerem przez Blue Tooth lub, gdy drukarka pracuje jako sieciowa.

Sygnaly bledow

Brak papieru - (wysoki-niski). Zataduj papier do drukarki I naci$nij przycisk
"Cancel", by wyczysci¢ stan bledu. Teraz ponownie wyslij dane do drukarki, aby je
wydrukowac.

Papier zaciety - (wysoki-niski-wysoki). Nalezy ostroznie wyja¢ papier i sprawdzic¢
czy resztki porwanego papieru nie pozostaly w drukarce, po czym wprowadzi¢ papier
ponownie i wcisngé "Anuluj", aby wyczyscic stan btedu.

Blad wyréwnania lub glowica tloczaca zacigta - (wysoki-wysoki-niski) Nalezy
wcisng¢ "Anuluj", aby wyczysci¢ stan bledu, ewentualnie sprawdzi¢, czy na gtadkiej
powierzchni $ciezki papieru nic nie lezy i czy powierzchnia ta nie jest zabrudzona.
Jesli to nie pomoze - nalezy skontaktowac si¢ z serwisem.

Blad danych - (niski-wysoki). Nalezy wcisnag¢ Anuluj, aby wyczys$ci¢ stan bledu.
Glowica zacieta - (wysoki-niski-bardzo niski) Wylacz i wlacz drukarke ponownie.
Jesli to nie pomoze - nalezy skontaktowac si¢ z serwisem.

Otwarta pokrywa drukarki - (niski) Zamknij pokrywe drukarki I kontynuuj
drukowanie. Jezeli komunikat pojawi si¢ ponownie, upewnij si¢ ze pokrywa jest
dobrze zamknigta. Komunikat ten zawsze si¢ pojawi, gdy bedziesz probowat
drukowac przy otwartej pokrywie.

Blad zasilania - (dtugi niski) Wytacz drukarke I skontaktuj si¢ z serwisem.

Jesli wystapi jaki$ inny btad, prawdopodobnie ustyszysz sekwencje trzech wysokich
dzwigkow. Aby uzyskac wigcej informacji o tym bledzie przejdz do zaktadki "service" we
wlasciwos$ciach drukarki I odszukaj pole "status drukarki".



V. Papier

A. Ladowanie papieru

Drukarka ViewPlus Tiger Elite lub Premier posiada przedni traktor tadowania papieru, ktory
pozwala na drukowanie na nos$niku o szerokosci od 4 do 12 cali. Aby zatadowac¢ papier do
drukarki kierdj si¢ ponizszymi instrukcjami:

Otworz pokrywe papieru przez podniesienie za przednig krawedz, obracajac ja do tytu
drukarki.
Odblokuj przechylne sanki po obu stronach traktora.
Umies¢ lewa krawedz papieru perforowanego w lewej prowadnicy i zamknij
przechylnesanki. Lewa prowadnica powinna zosta¢ przesuni¢ta w lewa skrajng
pozycje. Znajduje si¢ tam plastikowy ogranicznik, aby uniemozliwi¢ zablokowanie
czujnika papieru. W razie potrzeby przesun prawa prowadnice tak, aby pasowala to
szeroko$ci papieru:

e Zwolnij dzwigni¢ u dolu prowadnicy.

e Przesun prowadnice na wlasciwag pozycje dopasowujac perforacje do

prowadnicy.

e Wprowadz papier i zamknij przechylne sanki.

o Dopasuj doktadnie pozycje¢ prowadnicy.

e Zablokuj dzwignig.
Zamknij pokrywe.

B. Zacigcie papieru

Usunigcie zacigcia wykonuje si¢ w nastepujacy sposob. Uwaga: Zawsze wyciagaj papier
chwytajac za srodek widocznego kawalka, lub jedna rgka po kazdej stronie papieru, aby sita
byla roztozona réwnomiernie. W ten sposob unikniesz podarcia papieru na mate, trudne do
usunigcia, kawatki.

Jesli drukarka wskazuje zacigcie papieru - wylacz ja.

Otworz pokrywe drukarki i sprawdz czy w $rodku znajduje si¢ papier. Jezeli dostepny
jest fragmet papieru, w wiekszosci wypadkow mozna go usunaé przez wyciggnigcie za
wystajacy koniec.

Jezeli zacigtego papieru nie mozna usung¢ przez wyciagnigcie go od przodu drukarki,
nalezy ja wylaczy¢. A nastgpnie otworzy¢ "cleanout" znajdujacy si¢ pod tylnig
pokrywa drukarki. Aby to zrobi¢, przekrg¢ ptaskie srebrne gatki przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, az "cleanout" nieznacznie wyskoczy. Srebrne gatki umieszczone
sa z tytu drukarki na lewo i prawo (przymocowane do zielonych metalowych
elementow). Nastepnie obr6¢ "cleanout" do przodu drukarki. Z otwartego "cleanout",
sprobuj usuna¢ papier.

Gdy tylko zacigty papier jest usuni¢ty, zamknij "cleanout" zatrzaskujac go. Zamknij
tylng pokrywe drukarki, wtacz ja 1 kontynuuj drukowanie.



VI. Brajl, ttumaczenie i drukowanie

A. ViewPlus Tiger Software Suite

Dokumenty brajlowskie powinny by¢ tworzone przy uzyciu oprogramowania Tiger®
Software Suite. Pakiet tego oprogramowania znajduje si¢ w materiatach dostarczanych z
drukarka. Instrukcje dotyczace instalacji oraz uzywania oprogramowania znajdujg si¢ w
pakiecie.

B. Czcionki

Czcionki ekranowe sg alternatywnymi czcionkami braille'a instalowanymi podczas instalacji
sterownikéw drukarki ViewPlus. Moga one by¢ wybierane jako opcje wyjsciowe w
oprogramowaniu Tiger Software Suite (TSS) oraz innych programach takich jak Czcionka
matematyczna Tiger®. Czcionki ekranowe widoczne sg na ekranie jako standardowe znaki
tekstowe oraz drukowane jako zapis brajlowski.

Wazne jest uzywanie ustawien domysinych rozmiaru czcionki i odstepoéw dla czcionki
brajlowskiej. Jezeli odstepy lub rozmiar czcionki sg zmienione braille nie bedzie drukowany
zgodnie z prawidtowymi standardami. Dla czcionki Tiger® sugerowany rozmiar czcionki to
36. W wigkszosci innych czcionek braille'a rozmiar punktu to 29.

Znaki lub tekst nie przettumaczony na brajl beda drukowane jako punktowe odzwierciedlenie

ich obrazu. Pozwala to na uwypuklanie znakow drukowanych. Wigcej informacji na temat
dostarczanych czcionek mozna znalez¢ na ptycie instalacyjnej w folderze Tiger\Docs.

C. Matematyka i brajl

Czcionka matematyczna moze by¢ uzyta z czcionka Tiger® do tworzenia przestrzennych
réwnan matematycznych. Wigcej informacji na temat czcionki matematycznej znalez¢ mozna
na stronie internetowej ViewPlus.

D. Drukowanie

Kiedy instalacja jest zakonczona, mozna drukowaé dokument. Ponizej przedstawiono kroki,
ktére nalezy wykonaé aby wydrukowa¢ dokument:



e Otworz dokument, ktory ma by¢ wydrukowany.

e Z menu Plik wybierz Druku;.

e Upewnij si¢, czy w oknie dialogowym drukarki zaznaczona jest drukarka ViewPlus.
Kliknij na przycisk Wtasciwos$ci drukarki i upewnij si¢, ze wybrany jest wlasciwy
rozmiar papieru i opcje drukowania Tiger. Jezeli wszystkie ustawienia sg poprawne
kliknij przycisk OK w dialogu Wtasciwos$ci drukarki. Nastepnie kliknij OK w dialogu
Drukuj aby rozpoczaé¢ drukowanie.

e Jezeli uzywasz papieru perforowanego to po zakonczeniu drukowania przelacz
drukarke w tryb Offline i naci$nij przycisk strzatka w gore w celu przesunigcia papieru
1 odczepienia go. Nacisnij przycisk strzatka w dot po odczepieniu papieru, aby
przesuna¢ go do pozycji gotowosci. Drukarka automatycznie przestawi sie w tryb
Online.

Pod ponizszym adresem znajdujg si¢ przyktadowe dokumenty i wskazowki dotyczace
uzywania roznych aplikacji Windows®: http://www.viewplus.com/support/examples/.

VII. Konserwacja i gwarancja

A. Szkolenia i pakiety wsparcia

Na stronie ViewPlus (po angielsku) dostepne sg instrukcje oraz
inne materiaty szkoleniowe. Aby pobrac¢ te materiaty lub zasiegnaé
informacji prosz¢ odwiedzi¢ strong:
http://www.viewplus.com/support/.
Dodatkowe wsparcie oraz pomocne materialy naby¢ mozna u autoryzowanych
dystrybutorow ViewPlus.

B. Konserwacja

Wazne aby drukarka ViewPlus stala w odpowiednim miejscu. Dlugo$¢ kabla pomiedzy
drukarkg a komputerem do ktérego jest ona podtaczona nie powinna przekraczac trzech
metrow. Drukarka powinna by¢ umieszczona na stabilnej i plaskiej powierzchni oraz w
miejscu gdzie nie bedzie wystawiona na dzialanie ostrego $wiatta, goraca, zimna, duzej ilo$ci
kurzu lub duzej wilgotnosci. Wyjscie pradu zmiennego musi by¢ kompatybilne z wtyczka
kabla zasilajacego drukarki. Jako$¢ wydruku punktowego powinna by¢ stale monitorowana.
Brak wyréwnania moze spowodowac trwate uszkodzenie watka drukarki ViewPlus.

Aktualizacje oprogramowania mozna pobra¢ ze strony ViewPlus Technologies. Zalecane jest
odwiedzanie od czasu do czasu strony w celu §ledzenia najnowszych informacji.

W przypadku pytan zwigzanych ze wsparciem technicznym pomoc mozna uzyskac:

e ulokalnego dystrybutora, gdy drukarka ViewPlus nie zostata zakupiona
bezposrednio od producenta ViewPlus Technologies,

e zapomocg poczty elektronicznej support@viewplus.com, lub

e telefonicznie dzwonigc do biura ViewPlus Technologies na numer 541-754-4002.




C. Gwarancja

ViewPlus Technologies zapewnia rok gwarancji na drukarki ViewPlus Elite i Premier. W
USA istnieje mozliwo$¢ bezwarunkowego zwrotu drukarki.

Pelna gwarancja wysylana jest razem z drukarka ViewPlus. W celu uzyskania pelnego
wsparcia technicznego konieczne jest wypehienie i odestanie formularza gwarancyjnego. W
przypadku kontaktowania si¢ telefonicznie lub mailowo w celu uzyskania pomocy zadawany
bedzie szereg pytan. Zarejestrowanie gwarancji mozliwe jest na kilka sposobow:

e droga mailowa: nalezy wypetni¢ kart¢ gwarancyjng i wystac ja do ViewPlus
Technologies,

e za pomocg faxu: nalezy wypetni¢ i wysta¢ formularz do ViewPlus Technologies pod
numer (541) 738-6505,

e poprzez stron¢ internetowa: wchodzac na strong http:/ www.ViewPlus.com.

D. Rozszerzona gwarancja i serwis

Rozszezona gwarancj¢ uzyska¢ mozna od ViewPlus Technologies lub od dystrybutora ViewPlus. Kopia jest
wysylana z drukarka ViewPlus. Mozna ja rowniez znalez¢ na stronie: http://www.viewplus.com/products/braille-
embossers/warranty/.

Dostepnos¢ jest ograniczona dla klientow z wazng gwarancja.




